LIKKUTEI TORAH - PARSHAS KI SEITZEI - MAAMAR 6

=aN N9 7IN°2

Explication de « Mais Il ne voulut pas »

DEDIE EN L'HONNEUR DE

5731 IIRDTINIY PAXS "1 927 R2IPRT 1IRAT 71290 WP
Le pére du Rabbi, Reb Lévi Its’hak

e LikuteiTorah.com

LA PARACHA "HASSIDIQUE

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/ki-seitzei/6/



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS KI SEITZEI - MAAMAR 6 AR Nb\ TIR2

AR XD TIR72

Explication de [du discours]| « Mais Il ne voulut pas »
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Pour comprendre la racine de ces notions : la pointe du youd fait allusion a Kéter (la Couronne),
qui est ’amour caché dans le cceur de chaque Juif.
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En effet, puisqu’il provient d’un lieu tres éleve, il se trouve en chaque Juif ; car il reléve de la Mal’-
hout (souveraineté) de I'Infini (Ein Sof), qui est du niveau de I’essence méme de I'Infini et n’entre
pas dans les limites de la compréhension. C’est pourquoi il vient dans le cceur de chaque Juif,

meéme de celui qui ne sait pas comment
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comprendre tant par son intellect et sa compréhension. C’est pourquoi la pointe du youd n’est

qu’un simple signe, qui fait allusion a I'Infini par une simple allusion, sans aucune saisie ;
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car « aucune pensée ne peut Le saisir nullement », mais seulement par « le désir du cceeur », issu «
de I'intime de ’homme et d’'un cceur profond ». Voyez aussi ce qui est écrit dans le discours qui

commence par « Yaakov demeura ».
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Et le youd correspond au niveau de 'Hokhma (sagesse), car 'Hokhma est la premiére révélation de
la compréhension et de l'intelligence qui relévent du niveau de Bina ; la diffusion de 'Hokhma
dans le niveau de Bina est appelée « un point dans un palais ». Toutefois, 'Hokhma est dans un état
de dissimulation, a la maniére d'un éclair qui jaillit dans 1'intellect, tandis que Bina est la compré-

hension développée en longueur et en largeur.
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Or, pour qu’il y ait révélation méme du niveau de la 'Hokhma supérieure, « I'intellect caché a toute
pensée » — bien que cette expression soit dite de Kéter, néanmoins la 'Hokhma aussi est le niveau
de « l'intellect caché a toute pensée », comme il est expliqué dans le discours commencant par «
Le’h Le’ha » (« Va-t’en ») — car
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a partir du Monde de Béria et en deca se trouve le niveau de la révélation de la 'Hokhma, jusqu’a ce
qu’elle se révele dans I'intellect et la compréhension des étres créés, anges et Ames.
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Mais dans le Monde d’Atsilout et au-dessus d’Atsilout, la "Hokhma ne s’applique aucunement ; elle
est néanmoins une source de 'Hokhma. Tel est le sens de « sage,
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mais non d’une sagesse connue », comme il est expliqué dans le discours commencant par « Pata’h
Eliyahou » (« Elie ouvrit »). Et pour que cette 'Hokhma se révele, plusieurs niveaux de contractions
(tsimtsoumim) sont nécessaires ; méme le niveau de la 'Hokhma cachée (Hokhma Stimaa) ne se

réalise que par le tsimtsoum :
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c’est-a-dire que le niveau de Guevoura d’Atik Yomin s’habille dans la 'Hokhma cachée, et que Gue-
voura est le niveau du tsimtsoum. Pour que [la lumiére| en soit attirée dans la 'Hokhma d’Atsilout,
il faut une contraction immense : elle est attirée et descend par les cheveux et les mazalot : « Abba

est nourri par le huitieme mazal », etc.
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L’analogie des cheveux est la suivante : les cheveux sont nourris par le cerveau (mo’hin) de la téte
a travers le crane (goulgalta), qui recouvre le cerveau et le cache ; les cheveux poussent a travers

le crane. Ils ne sont qu’une lueur issue du cerveau, sans aucune comparaison ni relation avec lui,
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mais une simple lueur. De méme, pour que le niveau d’Atsilout provienne de ce qui est au-dessus
d’Atsilout, il n’y a absolument aucune comparaison ; tandis que le passage de la 'Hokhma a la
Bina, puis de la Bina aux attributs émotionnels (midot), reléve du mode et de I’ordre de I’enchaine-
ment descendant des mondes (hichtalchelout), ot ces niveaux ont une relation les uns avec les

autres.
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Mais pour qu’Atsilout provienne de ce qui est au-dessus d’Atsilout, cela ne se fait que par une
lueur, comme les cheveux de la téte qui sortent a travers le crane recouvrant, dissimulant et ca-

chant le niveau de « Il fit des téenébres Sa retraite ».
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Et c’est 1a [le sens de] « Havaya regne ; Il est vétu de majesté (geiout) » : comme un vétement qui dis-
simule et voile, afin que la majesté, le niveau des cheveux, puisse étre attirée vers le bas, etc. Car
geiout a la valeur numérique de 410, comme il est écrit dans Pri Etz Chaim et dans le Likkutei To-
rah de I’Arizal.
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Or, la réveélation de ce niveau de 'Hokhma (sagesse) est un niveau de tsimtsoum (contraction) et de
rigueur : les trente-deux [mentions du Nom|] Elokim dans le récit de I’ceuvre de la Création corres-
pondent aux trente-deux sentiers de 'Hokhma, car 'Hokhma se divise en trente-deux sentiers.
Ceux-ci sont un niveau de contraction et de voilement, afin que puisse se révéler I’expansion de [la
lumieére qui] remplit et entoure [tous les mondes| (memalé et sovev).
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Car I’expansion est impossible sans tsimtsoum ; ainsi, méme lorsqu’ll étendit Son petit doigt, etc.
Et méme maintenant, « tout est considéré devant Lui comme néant »,
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mais c’est « comme néant », le kaf étant ici celui de la comparaison ; et méme cela n’est vrai que «
devant Lui », et non par rapport a nous. Mais si Son essence se déployait sans contraction ni voile-

ment, ce serait un néant véritable.
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Et ce niveau de contraction et de dissimulation se réalise par un éveil d'en bas : « Annule ta volonté
», etc. Car il existe deux [formes d’Jannulation de soi (bitoul). La premiere est [celle du] sommet du

youd, au-dessus de Daat (la connaissance) : on ne veut pas, par nature, étre sépare, etc.
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La seconde annulation de soi se trouve dans 'Hokhma (sagesse) : « Annule ta volonté » par 'Hokhma
et Daat. Car le sens de « Annule ta volonté » est de séparer le bien du mal, ce qui releve du niveau
des clarifications (beirourim) ; or, « c’est par 'Hokhma qu’elles sont clarifiées », car c’est par 'Ho-

khma que I’on clarifie — ce qui n’est pas le cas du sommet du youd,
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qui se trouve au-dessus de Daat : 13, il n’y a encore aucun mal, et la clarification n’a pas lieu d’étre

; [elle ne s’applique] qu’a partir de I’Arbre de la connaissance du bien et du mal, etc.
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Et par cette annulation de soi dans I’éveil d’en bas, qui consiste a se retirer soi-méme, se produit
d’en haut un niveau d’annulation et de retrait, de sorte qu’il y ait dissimulation et vétement de la
lumiére — « Havaya reégne ; Il est vétu de majesté » —, ainsi que le niveau d’Atik Yomin, qui est
comparable a « Celui qui déplace les montagnes » (ha-ma'tik) et a « Celui qui est exalté depuis les

jours d’autrefois », afin qu’il puisse y avoir une venue a I’existence, etc.
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[Et voyez ce qui est écrit dans le discours commencant par « Allez et voyez » : pour que la volonté
soit attirée depuis I'Infini (Ein Sof), béni soit-Il, il faut ce que I’on appelle I’annulation et le retrait
de Son essence, pour ainsi dire ; car de Son propre point de vue, « Si tu es juste, que Lui donnes-tu

? », etc.
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On peut donc dire que par I’annulation de la volonté dans I’ame au niveau du sommet du youd, on
attire le déploiement de Kéter (la Couronne) et de la volonté supérieure, c’est-a-dire par le niveau
d’Atik Yomin, etc. ; et que par ’annulation de la volonté qui se trouve dans 'Hokhma, on attire « Il

est vétu de majesté », afin que le niveau des cheveux puisse étre attireé.
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Et voyez ce qui est écrit la-bas au sujet de I’annulation de soi propre au niveau de «nous ferons» et
de celui de «nous écouterons»; cela correspond a la pointe du youd et au youd, etc.). Et le hé deé-
signe I’expansion en longueur et en largeur, la lumiere qui remplit et entoure [tous les mondes]
(memalé kol almin et sovev kol almin): c’est le niveau de Bina (compréhension), la techouva
supérieure,
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qui est I’expansion dans le cceeur: a partir de I’éclair de la révélation de 'Hokhma (sagesse), qui est
le niveau de la contraction, naissent ensuite la ferveur et I’ardeur du cceur, etc.,
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ainsi que la joie, qui est également une expansion dans le ceeur: «une mere joyeuse de ses
enfants». Par la techouva du bas vers le haut, une expansion de la révélation en longueur et en lar-
geur se produit aussi en haut, la lumiére qui remplit et entoure [tous les mondes].
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Cela se produit par «Ils criérent dans leur détresse (batsar lahem)»: tout est un lieu étroit (tsar),
car ce n’est qu'une faible lueur; et méme le Gan Eden et le Monde futur ne sont rien
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d’autre qu’un rayonnement; c’est pourquoi: « Qui ai-je au ciel ? », etc. Et le vav désigne I’attraction
de la Torah, tandis que le [dernier] hé désigne I’accomplissement des mitsvot, car par la Torah,

une attraction se produit dans les mitsvot.
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Or, le vav-hé s’effectue par un influx, tandis que le youd-hé ne s’effectue pas par un influx, car le

youd lui-méme se révele dans le hé.
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C’est pourquoi il n’y a pas de vav a cet endroit : le hé est la révélation du niveau de [la lumieére qui]
remplit et entoure [tous les mondes] (memalé et sovev), qui procéde du niveau d’un point unique,
du niveau du tsimtsoum lui-méme — car sans tsimtsoum, il ne peut y avoir d’expansion, etc., et le
tsimtsoum a pour but I’expansion — et tout cela constitue un seul niveau.
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De méme, dans I’éveil d’en bas, tout releve d’une seule et méme chose ; toutefois, lorsque 1’on
contemple la révélation de [la lumiere qui] remplit et entoure [tous les mondes], c’est-a-dire
comment le niveau d’un point unique devient le niveau de I’expansion de [la lumiere qui] remplit
et entoure [tous les mondes], il s’agit du niveau du hé ;
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mais lorsque I’on contemple le tsimtsoum, c’est-a-dire comment toute I’expansion ne procede que
d’un point unique, il s’agit du niveau du youd.
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Ainsi, le hé et le youd relévent d’une seule et méme chose, puisque le youd lui-méme en vient a se

réveler sous la forme du heé. [Et c’est le sens de : « Comprends par la sagesse, et sois sage par la

compréhension. »]

NPNIR N2 NP9 1270 2 RO AT PR NN Nannn 1?1|7i'l DNownnR RIT 1790 77 DPRwnN
712771 Bwno 0712

En revanche, pour le vav-hé, le vav est 'influx de la voix qui relie les attributs émotionnels (midot)
au hé, lequel correspond au niveau de la parole, afin qu’il y ait des lettres et des mots ; comme
dans I’analogie de la parole,
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qui suit les attributs émotionnels, qu’il s’agisse d’amour, etc. ; pourtant, la parole est d’'une nature

et d’une essence différentes, car elle consiste en un assemblage de lettres,
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mais le vav issu des attributs émotionnels se prolonge en elles, de sorte que la parole suit les attri-
buts émotionnels. Il en va de méme en haut : le niveau du hé, « le monde révélé » (alma de-
isgalya), etc., qui s’est transformé en une essence différente, etc. [Et voyez ce qui est écrit dans
I’explication du verset « Et le nombre des enfants d’Israél sera », a propos de « En ce jour-la [Ha-

vaya] sera [Un]. »]
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2. Cependant, tout cela concerne le Nom Havaya dans les niveaux émanés. Mais « Car Havaya, ton

D.ieu, t’aime» (ahevcha) [se lit] comme un verbe transitif: Il fait descendre ’amour afin qu’il soit

en toi;
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et ahevcha [signifie] aussi qu’ll ’aime ; les deux sens dépendent I’un de ’autre. [Cela] provient des
dix Séfirot au sein de 'Emanateur Lui-méme (les dix Séfirot d’Adam Kadmon. Voir aussi dans le
Midrach Rabba
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sur Ki Sisa, au début du chapitre 49, a propos de «Et J’ai aimé Yaakov»; et dans la sidra de Vayé-
chev, au debut du chapitre 86 ; et dans Chir Hachirim Rabba, a la fin [de la section sur] « Place-moi
comme un sceau», ainsi qu’au sujet du verset «Les grandes eaux», et a la fin de «Je vous adjure», a

propos de «Je vous ai aimés».
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Le Zohar, partie III (62b; 128a), [et] Vaet’hanan (267b), ainsi que Tanna DeBei Eliyahou (partie I,
chapitre 28; partie II, chapitre 19). Voir aussi ce qui est écrit dans le discours commencant par «Et
Israél vit», dans la paracha de Bechala’h, a propos des deux niveaux du Nom Havaya. Voir aussi
dans I’Idra Rabba (folio 138b):
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«l'un pour Zeir Anpin et I’autre pour Atika»; et de méme, cela se comprend ici. A travers un éveil
d’en bas vient un éveil d’en haut; et a travers un éveil d’en haut vient un éveil d’en bas. Et de la
[vient] «Il transforma la malédiction en bénédiction»: les fautes volontaires deviennent comme

des mérites.
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Voici I’explication de cela: pour qu’il y ait techouva dans le Nom Yah — bien qu’elle soit ainsi atti-

rée d’en haut vers le bas —, comment un homme, qui est lié au bas, peut-il néanmoins y parvenir ?
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Mais cela se fait par «de toute ta force» (bechol me’odecha): sortir de son propre réceptacle. Bien
que, par rapport a un niveau supérieur, méme la lumiére de cet amour soit considérée comme un

réceptacle, néanmoins, ici-bas, il faut «de toute ta force » — une force qui soit la tienne.
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Or, «de toute ta force» se révele précisément chez les baalei techouva, grace aux fautes volon-
taires, c’est-a-dire par le contraire ; comme dans I'idée de «dans une terre non ensemencée » : c’est
par le «<non» qu’elle est ensemencée, etc. L’explication est que « Mon Nom», avec Yah, donne 365,

etc.
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Car les interdictions sont supérieures aux commandements positifs, parce que ’observance des
interdictions, qui consiste a déraciner la volonté de ce qui s’y oppose, permet d’atteindre le niveau
de «de toute ta force» et celui du sacrifice de soi (messirout néfech), que ce soit dans I’action

concrete, comme dans I’épisode de

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/ki-seitzei/6/ 10



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS KI SEITZEI - MAAMAR 6 AR Nb\ TIR2

SYW TN 1P DY O 932 07 PR PR 19803 (war mona) 37002 17 R™TINT 12 [Aivox o3 R
[ymw nxeapal WPP2 NARY Q1P KD 9000 173y 701 1 TI0°

Rabbi Elazar ben Dordiya, ou bien dans le sacrifice de soi dans la priéere: «Ils criérent vers Havaya

dans leur détresse», a cause de I’éloignement de D.ieu; car c’est sur ce fondement que repose la

priére: parvenir a accomplir «Et tu aimeras» dans la récitation du Chéma.

XN2193 a2 R.WNT RPnRIY 10 TPNROP Dopnynnw N1°o1 Wy NINTT 7IRN 553 570 5y 1M
NMIn 2y RDMT

Or, par «de toute ta force », les fautes volontaires deviennent comme des mérites, car « Des profon-
deurs, je T’ai appelé», etc.: «la profondeur des ténébres», le niveau du crane (gougalta), qui re-
couvre le cerveau.
9°N0mY OO9YRY RNPADIAT ADIM OF°OYY RNPAPIAT 9990 A2 O [nyn a2 aeon) 7720 1PMINRT 0D
19 MY 7T KD MP03 107 RPW
Car l’intellect (mo'hin), 'Hokhma, Bina et Daat, se trouve dans les trois cavités du crane, et le crane
les recouvre, les dissimulant et les cachant, de sorte qu’il n’y ait de révélation qu’au travers des
cheveux, etc.
12 553w N 1T QOPRYY 0 W™ DoOpnRynn 2% X2 9°n° X913 00 1°2WnNT 7IRN 553 »¥
[mA°20 »n] DN
Et par «de toute ta force» — «qui Le font descendre avec une force accrue» — on parvient au ni-
veau de «des profondeurs». Il y a dix profondeurs: c’est-a-dire Kéter (la Couronne) dans chacun
des niveaux des dix Séfirot.
MDY%PI NPPI AR 00 OW MAYYR 77 %1903 9709 IR2 9290 093K (nvso ¢ 070 1IN
5517 *5122 1177777 19 KPP RIA1a 172 [x3p137] °P13T MIPT ONRMNI 02239087 77 7171988 DX DY
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Or, dans les dix Séfirot émanées, qui se sont déja révelées au travers des cheveux, les kelipot
(écorces) avaient une prise et en tiraient leur nourriture — «et elle se fera les ongles» — par les
ongles et par derriére la peau de Noukva, entre un pore et ’autre, etc.; c’est-a-dire au niveau des

réceptacles, et non des lumiéres elles-mémes.

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/ki-seitzei/6/ 11
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Toutefois, la lumiére est malgré tout revétue dans les réceptacles, ou il y a prise et nourriture ; il ne
peut donc y avoir «J’ai effacé tes transgressions comme un épais nuage», ni le niveau du lavage

qui lave les fautes, etc.

R T°NRIP DOPRYANT DUXRNAY [nvoo »n] 0700 ROIWAT RpRIYA 290 oyndn RO 030w
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Car le lavage provient de bien plus haut encore, de «la profondeur des ténebres», des dix Séfirot
au sein de ’'Emanateur. Et « Des profondeurs, je T’ai appelé» signifie faire descendre une nouvelle
révelation de Havaya depuis le niveau de la « profondeur», ou cette lumiére n’a pas encore été re-

vélée ni revétue dans des réceptacles.
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Et cela s’accomplit par «de toute ta force»: «Lorsque la sitra a’hra est soumise, la gloire du Saint
béni soit-11 s’éléve (istalek).» Le sens de «s’éléve» est qu’elle est portée en haut, au niveau d’Atik

Yomin, «Qui déplace les montagnes» et «Qui est exalté depuis les jours d’autrefois »,
M1 19T AN MPORRT 219w NN 21903 wInn 1 A qwnl owm ooy N1°ma3 11T
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c’est-a-dire dans un état de dissimulation. Et de la est attiré a nouveau le niveau de Havaya: une
révélation du Havaya qui précéde le Monde d’Atsilout (Emanation). Et c’est [le sens de] « Rameéne-
nous a une techouva complete devant Toi»: «devant Toi», devant le Havaya qui est en Atsilout, ou

se trouve le niveau de la techouva complete, comme mentionné plus haut.

X171 197700 "7 2399 (o957 ova) 7M1 AR [n2wn e nwy] NPOWY 933 09I 0 NowNRta 1Im
9957 011 AI0W 12Oy

Or, avec la transmission des dix profondeurs pendant les dix Jours de la Techouva, le jour de Yom
Kippour, «devant Havaya, vous serez purifiés»; cela se produit a Neila, car c’est la fin du jour qui

expie,

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/ki-seitzei/6/ 12
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comme il est dit dans la Guemara, que [Neila se tient] peu avant le coucher du soleil. C’est pour-

quoi il est dit dans la Michna, au dernier chapitre de Kereitot: «Celui a qui est survenue une trans-

gression douteuse le jour de Yom Kippour, méme a la tombée du jour, est quitte, car toute la jour-

née expie»; c’est-a-dire que ’expiation s’opeére pour lui a la fin du jour,

/ ARIPI 7 Rpa1] TAPAY 13007 T1RYRR PR MDY N2 Chnm 1Y 190%1 1At RITIRY POy RITY
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qui en est le moment essentiel; car c’est alors le moment de Neila, I’élévation de Mal'hout (souve-
rainete) vers Keter (la Couronne), une élévation qui n’a pas de supérieure, et [cela] est appelé «de-
vant Havaya» ; alors, «vous serez purifiés», car c’est de la que sont transmises la pureté et la purifi-
cation, et toutes les fautes sont expiées. [Et voyez ce qui est écrit ailleurs a propos du passage du

Zohar, troisiéme partie, Parachat Emor (folio 100b),
AWl R2ART 171 RIAW NAW2 R RORT 170172272 Wl R*2INK PN22Ww RIHANKY R*DINN 1°1y2

19 RTITID RIIWM RIDINR NAD

sur la soumission (itkafya) et la transformation (it’hap’ha): le niveau de soumission est transmis a
partir des mo'hin d’Imma, mais a Chabbat, qui correspond aux mo'hin d’Abba, est transmise la
transformation de I’obscurité en lumiere, etc.
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Et voyez ce qui est écrit dans la Parachat Matot a propos de «Et son pére entend son veeu», etc.
Mais tout cela concerne la transformation de 1’obscurité de la kelipat noga, de laquelle provient

I’ame animale de ’homme, composée de bien et de mal.
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Mais la techouva «de toute ta force» consiste en ceci: les fautes volontaires qui se trouvent bien
au-dessous de la noga deviennent comme des meérites; c’est la le sens de «Il changea la malédic-
tion», littéralement, «en bénédiction». Et voyez a ce sujet ce qui est écrit ailleurs a propos du ver-

set « Et un homme lutta avec lui»: «Ils firent monter de la poussiére jusqu’au Trone de Gloire. »

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/ki-seitzei/6/ 13
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Autrement dit, méme le niveau de la « poussiére qui subsiste apres le feu», qui est le niveau le plus
bas parmi les kelipot, fut inclus en haut, dans le Trone de Gloire; et c’est la le niveau de la

techouva.
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C’est pourquoi nos Sages, de mémoire bénie, ont dit: « Grande est la techouva, car elle atteint le

Trone de Gloire»: la Mal'hout d’Atsilout, qui est appelée «bénédiction»; et la techouva atteint
jusque-la,

[0°11957 orw] DI N V7Y 15 0937 TIWD 19YAY (200w aan] @UN 719725 911 ARPpanw 110007
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C’est-a-dire que la malédiction est transformée en bénédiction. Et c’est [le sens de] ce qui est dit:
«ils ont élevé», au pluriel, etc.; voyez la-bas. C’est pourquoi Yom Kippour est appelé « Chabbat
Chabbaton» (un Chabbat de repos complet), car méme par rapport au Chabbat, il est au niveau de
Chabbaton;

77 OW MIPANT R N2WY D9PPR OW N2 RIT IWYRT 1N NYwaAw 102 Naw wrnd K0 Naw
RIIWN RIDANR N1 2310 qwnl 71m1 1191 7 DwT 771 N2 ROAW 7900 AR50 RaRT 1Pmn
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car le Chabbat est, comme il est écrit, «un Chabbat pour Havaya» : pendant les six jours de labeur,
il y a le niveau du Nom Elokim, tandis que le Chabbat est la révélation du Nom Havaya, les mo'hin
d’Abba — «et la sagesse donne la vie» — qui correspondent au yod du Nom Havaya, etc. De la dé-

coule la possibilité de transformer I’obscurité en lumieére.
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Mais les mo'hin d’Abba relévent du Monde d’Atsilout (Emanation) et, par conséquent, il s’agit du
Nom Havaya dans les émanés; ce qui en découle est donc la transformation en lumiére de 1’obscu-

rité de la kelipa de noga.

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/ki-seitzei/6/ 14
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Mais pour que «II transforma la malédiction» — qui se trouve bien au-dessous de la kelipa de noga
— «en bénédiction », il faut le niveau de «devant Havaya, vous serez purifiés», c’est-a-dire le Nom
Havaya dans I’Emanateur, comme mentionné plus haut. Tel est le sens de Yom Kippour, appelé
«Chabbat Chabbaton », etc.
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Et voyez ce qui est écrit ailleurs a propos du verset: « Havaya, que ses adversaires soient brisés»,
etc.; par cela, «Il donnera la force a Son roi»; cela aussi est du méme ordre que «II transforma»,
etc. Et voyez ce qui est écrit a ce sujet dans le discours qui commence par «Le roi tendit le sceptre a
Esther».
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